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DR-2

DIRECTION — Précautions, Depannage, Inspection sur le véhicule

PRECAUTIONS

1l faut faire trés attention a remplacer les piéces correctement
car cela peut affecter les performances du systéme de direc-

tion et amener un danger lors de la conduite.

DEPANNAGE

Probléme Cause possible Remeéde Page
Direction dure Pneus mal gonfiés Gonfler les pneus a la pression correcte SE-3
Graissage insuffisant Graisser la suspension et la tringlerie de
direction
Chasse excessive Vérifier |'alignement des roues SE-4
avant
Joints du systéme de direction usé Remplacer les joints du systéme de DR-22
direction
Rotules sphériques de bras inférieur usées Remplacer les rotules sphériques de SE-24
bras inférieur
Cintrage de la colonne de direction Inspecter la colonne de direction DR-3
Mécanisme de direction dérégié ou cassé Régler ou réparer le mécanisme de DR-22
direction
Retour incomplet du Pneus mal gonflés Gonfler les pneus a la pression correcte SE-3
volant
Graissage insuffisant Graisser la suspension et la tringlerie de
direction
Alignement des roues incorrect Vérifier I'alignement des roues avant SE-4
Cintrage de la colonne de direction inspecter la colonne de direction DR-3
Mécanisme de direction déréglé ou cassé Régler ou réparer le mécanisme de DR-22
direction
Jeu excessif Roulement de roue avant usé Remplacer le roulement de roue avant SE-9
Joint d’arbre principal ou chape d'arbre Remplacer I'arbre principal ou l'arbre in- DR-3
intermédiaire usé termédiaire
Rotules sphériques de bras inférieur usées Remplacer les rotules sphériques de SE-24
bras inférieur
Joints du systéme de direction usés Remplacer les joints du systéme de direction| DR-22
Mécanisme de direction déréglé ou cassé Régler ou réparer le mécanisme de direction| DR-22
Bruit anormal Tringlerie de direction lache Serrer la tringlerie de direction
Joints du systéme de direction usés Remplacer les joints du systéme de direction| DR-22
Mécanisme de direction déréglé ou cassé Régler ou réparer le mécanisme de direction | DR-22

VERIFIER QUE LE LIBRE JEU AU VOLANT DE DIRECTION
EST CORRECT

Avec le véhicule a I'arrét et les pneus tout droit, bouger

e doucement la direction avec une légére pression du doigt.
— LiDre jeu X . A A
Le libre jeu ne doit pas dépasser la valeur maximum.

8

Libre jeu maximum: 30 mm

$R3807 Si incorrect, remplacer.




DIRECTION — Colonne de direction DR-3

COLONNE DE DIRECTION

DEPOSE ET POSE DE LA COLONNE DE
DIRECTION

Déposer et poser les pieéces comme montré.

Capuchon de volant de direction

360 (35) |

L

Volant de direction

Commande combinde

Couvre colonne ————A@

Ensemble de colonne de direction

260 (25) |

Tableau de bord
Panneau de finition
inférieur N° 1

Joint de cardan

Conduit d'air

| _cm.kg (N.m) ]: Couple spécifié

SR3854

(POINTS PRINCIPAUX DE LA DEPOSE ET DE

LA POSE)

1. DEPOSER LE VOLANT DE DIRECTION
{a) Déposer une vis et le capuchon de volant de direction.
(b) Déposer I'écrou de volant de direction.
(c) ATaide du SST, déposer le volant de direction.
S8T 09609-20011

2. VERIFIER LE POINT CENTRAL DU VOLANT DE
DIRECTION APRES AVOIR POSE LA COLONNE DE

SR3882

DIRECTION




DR-4 DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante)

Colonne de direction basculante
COMPOSANTS

% 606 (5.9) | Tube supérieur de colonne de direction

Anneau élastique

Ja Cliquet de bascule

| } ® 1 80(7.8) |
Butée de cliquet — ”{& ,',

: s LT . . Cliguet de bascule
Levier de bascufe P M S R q
Axe de verrouillage de < Q\ R ‘ 30 (2.9) !
levier de bascule ~ TN oo € %/_
S Tl - Ensemble du levier de
Ressort de tension = = - ; bascule

S I
\\ N ‘f oulon

Ressort AR S o A Levier secondaire
Roufement ) e \\\ ‘\ . o ~ . T~ N T N (&é AN ’de bascule
R N o <~ Butée de cliquet
<~ R S ~
3 | IR K

Arbre principal
Collier

|
!
i
P
[ ‘
b ¢
|

- Eclairage de barillet de contact Rondelle-clip o
Arrétoir de levier
de bascule !
| Boulon de direction
Ressort de - de bascu!e f
tension > - ‘

M

| 150(15)

'Pigce non-réutilisable

Barillet de contact T '
Ressort de compression

Support supérieur -~ ’

) Manchon
Anneau éiastique\‘h‘%

~

= «Sé( ~®———— Rondelle-clip

@
g™ Ressort de
tension

Contacteur
d'allumage

Boulon de direction

de bascule .~ l 150 (15)

N Tube de colonne Retenue de levier de bascule

inférieure )
\ Attache
€ Boulon a téte conique
g——————‘mtache de faisceau de fils

360 (35) $

Arbre intermédiaire

I

cm.kg (N.m)} | : Couple spécifié

€ Piece non-réutilisable < - Enduire de graisse 2 base de lithium au disulphide de molybdene SR3852




DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante) DR-5

DEMONTAGE DE LA COLONNE DE

DIRECTION
1. DEPOSER L’ECLAIRAGE DU BARILLET DE CLE
D’ALLUMAGE

2. DEPOSER L’ARBRE INTERMEDIAIRE
3. DEPOSER L’ATTACHE DU FAISCEAU DE FILS

SR3867

4. DEPOSER LE SUPPORT SUPERIEUR

(a) A I'aide d’un poingon, repérer le centre des boulons a
téte conique.

(b) A I'aide d'une méche de 3 @ 4 mm, percer dans les
boulons & téte conique.

SR3829

(c) A r'aide d'un extracteur de vis, déposer les boulons &
tétes conique.

(d) Déposer les deux boulons et séparer le support supér-
ieur et le tube de colonne.

SR3830

5. DEPOSER LE RESSORT DE COMPRESSION
(a) Déposer le boulon et le ressort.
(b) Déposer les deux manchons du ressort.

K6282

6. DEPOSER LES TROIS RESSORTS DE TENSION

SR3831




DR-6

DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante)

SR3832

SR3834

Rondelle bombée  Ecrou

SR3836

7.

10.

DEPOSER LES ARRETOIRS DE LEVIER DE BASCULE ET
LES BUTEES DE CLIQUET

(a) Déposer les deux rondelles-clip de 'axe de verrouillage
du levier de bascule.

(b} Déposer les deux écrous des boulons de direction de
bascule.

{c} Déposer les deux arrétoirs de levier de bascule et les
deux butées de cliguet.

DEPOSER LES CLIQUETS DE BASCULE
(a) Déposer I'écrou et les deux rondelles.
{b) Sortir le boulon.

{c) Déposer le boulon de montage de l'ensemble du levier
de bascule,

{(d) Déposer les deux cliquets de bascules.

DEPOSER LE LEVIER DE BASCULE, LE LEVIER
SECONDAIRE DE BASCULE, L'ENSEMBLE DU LEVIER
DE BASCULE ET L'AXE DE VERROUILLAGE DU
LEVIER DE BASCULE

{a) Déposer le levier de bascule, le levier secondaire de
bascule et I'ensemble du levier de bascule de I'axe de
verrouillage du levier de bascule.

{b} Sortir I'axe de verrouillage du levier de bascule.

{)EPOSER LE TUBE DE COLONNE SUPERIEURE

{a} Positionner le SST, I'écrou (10 mm de diameétre, pas
de 1,25 mm), la rondelle bombée (diamétre extérieur
de 36 mm) et le boulon {10 mm de diamétre, pas de
1,25 mm et 50 mm de long) come montré.

Déposer alors les deux boulons de direction de bascule.
SST 09910-00015 (09911-00011, 09912-00010)

(Référence) Ecrou 90170-10004
Rondelle bombée 90201-10201
Boulon 91111-51050

(b) Retirer le tube de colonne supérieure du tube de co-
lonne inférieure.

(c) Déposer le collier de I'arbre principal.




DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante) DR-7

11. DEPOSER L’ARBRE PRINCIPAL

(a) A I'aide du SST, compresser le ressort d’arbre princi-
pal, déposer I'anneau élastique avec une pince pour
anneau élastique.

SST 09950-20017

(b} Déposer l'arbre principal du tube de colonne.

{c} Déposer le ressort, le collier de poussée et le roule-
ment.

SR3893

INSPECTION ET REMPLACEMENT DE LA
COLONNE DE DIRECTION
1. INSPECTER LE BARILLET DE CONTACT

Vérifier que le mécanisme de verrouillage fonctione cor-
rectement.

K6280

2. S| NECESSAIRE, REMPLACER LE BARILLET DE CON-
TACT

{a}l Mettre la clé de contact sur la position ACC.

(b} Enfoncer la broche d’arrét avec une petite tige et
sortir le barillet de contact.

(c) S'assurer que la clé de contact est sur la position
ACC.

{d} Poser un barillet de contact neuf.

CV

3. SINECESSAIRE, REMPLACER LE MANCHON DE
L’ARBRE PRINCIPAL

{a) Déposer 'anneau élastique.
(b) A l'aide d’'un tournevis, déposer le manchon.

)
\
Anneau élastique \
\\ \‘\

$R3837




DR-8 DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante)

(c) Aligner les trous du tube et les saillies d'un manchon
neuf et insérer le manchon dans le tube de colonne.

(d) Poser I'anneau élastique.

4. |INSPECTER LE ROULEMENT SUPERIEUR

Vérifier la condition de rotation du roulement supérieur et
vérifier pour tout bruit anormal.

MONTAGE DE LA COLONNE DE DIRECTION
(voir page DR-4)

1. ENDUIRE DE GRAISSE A BASE DE LITHIUM AU
DISULPHIDE DE MOLYBDENE (voir page DR-4)

2. POSER L'ARBRE PRINCIPAL

(a) Poser le roulement, le collier de poussée et le ressort
sur I'arbre principal.

(b) Insérer I'arbre principal dans le tube de colonne supéri-
eure.

SR3893

(c) A l'aide du SST, compresser le ressort d'arbre princi-
pal, installer I'anneau élastique avec la pince pour
anneau élastique.

SST 09950-20017

SR3535

3. SELECTIONNER LES BOULONS DE DIRECTION DE

P BASCULE
EE@C;%! 1 Sélectionner le boulon avec une téte pleine lorsque la mar-
e que du tube de colonne supérieure est 2 et le boulon avec le

filetage a bout creux lorsque la marque est 1.

Bout creux

SR3151




DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante) DR-9

SR3836

R e
TR T
P
\ o

Ensemble
du levier
de bascule

Levier secondaire
de bascule SR3834

Rondlie bombée

@,
Rondelle A @/

ressort

?

i‘ \\\‘\ SN

SR3132

4,

POSER L’ARBRE PRINCIPAL AVEC LE TUBE DE
COLONNE SUPERIEURE

(@) Enfiler le collier sur I’arbre principal.

{(b) Insérer'arbre principal avec le tube de colonne supér-
ieure dans le tube de colonne inférieure.

(c) A l'aide d’'un étau, insérer les deux boulons de direc-
tion de bascule.

CONSEIL: S’assurer que le tube supérieur tourne douce-
ment.

POSER L'AXE DE VERROUILLAGE DE LEVIER DE
BASCULE DANS LE TUBE DE COLONNE
SUPERIEURE

{a) Insérer I'axe de verrouilage de levier de bascule dans
le tube de colonne supérieure.

{b} Poser I'ensemble du levier de bascule.

{c) Poser le levier de bascule et et le levier secondaire de
bascule.

POSER LES CLIQUETS DE BASCULE

(a) Poser les deux cliquets de bascule sur le tube de
colonne supérieure.

CONSEIL: Insérer 'axe de cliquet dans le long trou du
levier de bascule et du levier secondaire de bascule.

(b) Poser le boulon au travers des cliquets de bascule et
de I'ensemble du levier de bascule.

(c) Installer temporairement les deux rondelles et {"écrou.

(d) Poser le boulon de montage de 'ensemble du levier de
bascule.

Couple de serrage: 30 cm.kg (2,9 N.m)

ENGAGER ET REGLER LE CLIQUET DE BASCULE

{a} Engager le cliguet du levier secondaire de bascule au
centre du rochet.

(b) Tout en tournant le collier latéral de collier, engager
completement le cliquet latéral de levier de bascule sur
le rochet.

{c} Serrer I'écrou.
Couple de serrage: 60 cm.kg (5,9 N.m}
(d) Vérifier que les cliquets tournent régulierement.




DR-10

DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basulante)

Repere
d’alignement

K6296

Reperes
O O

SR3128

SR3840

SR3831

8.

SELECTIONNER LES BUTEES DE CLIQUET

(a) Avec le cliquet de bascule et le rochet engagés, poser
les deux butées de cliquet.

(b) Vérifier que les repéres d’alignement sur la butée et
sur le cliquet sont alignés lorsque la butée est tour-
née du coOté du cliquet.

(c) Silesrepéres d'alignement ne sont pas aligneés, sélec-
tionner des butées de cliquet en fonction du tableau
suivant.

Coté levier Coté levier
secondaire

Dimension “A” mm
de bascule de bascule

1 A 12,65 — 12,75
2 B 12,55 — 12,65
3 Cc 12,45 — 12,55
4 D 12,35 — 12,45
5 E 12,25 — 12,35

(d) Apres avoir sélectionné les butées, vérifier que les cli-
quets et rochets sont bien engagés sur les deux cotés.

POSER LES BUTEES DE CLIQUET ET LES ARRETOIRS DE
LEVIER DE BASCULE

(a) Poser la butée de cliquet latéral de levier secondaire
et I'arrétoir de levier de bascule.

(b) Poser la rondelle-clip.
(c) Poser I’écrou et le serrer au couple spécifié.

Couple de serrage: 150 cm.kg (15 N.m)

(d) Poser la butée du cliquet latéral de levier de bascule
et I'arrétoir de levier de bascule.

(e} Poser la rondelle-clip.
(f} Poser I'écrou et le serrer au couple spécifié.

Couple de serrage: 150 cm.kg (15 N.m)

10. POSER LES TROIS RESSORTS DE TENSION




DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante)

DR-11

K6282

SR3842

SR3867

11.

12.

13.

14.

15.

16.

POSER LE RESSORT DE COMPRESSION
(a) Poser les deux manchons sur le ressort.
(b) Poser le ressort et le boulon.

(c) Serrer le boulon au couple spécifié.

Couple de serrage: 80 cm.kg (7,8 N.m)

POSER LE SUPPORT SUPERIEUR

(a) Poser le support supérieur avec des boulons a téte
conique neufs.

CONSEIL: Insérer I'axe du support supérieur dans le
trou du tube de colonne de direction.

(b) Serrer les boulons a téte conique jusqu’'a ce que la
téte de boulon se casse.

POSER L'ATTACHE DE FAISCEAU DE FILS

POSER L’ARBE INTERMEDIAIRE

Couple de serrage: 360 cm.kg (35 N.m)

POSER L'ECLAIRAGE DU BARILLET DE CONTACT

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE LA DIRECTION A
BASCULE

(a) Vérifier qu'il n'y a pas de jeu axial a I'extrémité de
I'arbre principal.
(b) Avec l'axe principal en position neutre, pousser le

levier de bascule et vérifier que I'arbre principal monte
sur la position la plus haute.

(c) Abaisser I'arbre principal et vérifier qu’il se verrouille
dans la position la plus haute.




DR-12 DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante et télescopique)

Colonne de direction basculante et télescopique

COMPOSANTS
B 60 (5.9} | Tube de colone supérieure )
Anneau élastique
Cliquet de bascule ‘
} 80 (7.8) [
Butée de cliquet . ‘ NN
Levier de bascule <~ /3 o Y - Cliquet de bascule
Ressort de tension - XX K AR B ’ 30 (2,9)
. AR Ensemble de levier de bascule

Ressort de tension

T N - ' Boulon
Ressort S s el e v‘

LN 4 Ensemble de levier
Roulement ———————¢) » AT . (&2{)\ 4 de bascule

B “ N ~
- e ~ s
. S~ ~ ~ -
- - -~ o~ ~
N N ~

&Pr»————Butée de cliquet

Lo
’

Al
Rondelle-clip TN - P
" Collier de poussée Arrétoirde | .

Arbre principal levier de bascule

Anneau élastique™ Boulon de direction de

- Ressort de .

e

3
5
'
t
[
i
[
i

. A s bascule 1 | |
L7 tension IR T ’
. -7 S S . ; Voo )
. Lo N | Ressort de compression
e N ! - P :
150 (15) | g ; Co
) J o i
s ;

' Boulon de

4 lanchon —direction de
3 / bascule

Eclairage du barillet de contact ) I ,{ - &————Rondelle-clip

) < * W Ressort de
Attache de faisceau de f;is——g o7 tension
3 150 (15) |

"*-__ Arrétoir de levier de bascule
Support Tl )

détachable », 7w
'——— Butée de poussée
@ .

@ Cale de verrouillage

‘, .. § _Rondelle
~<_’ Ressort \ Levier
i . { T .
. %/o__ Bille ¢ N télescopique
L4 " 48 @/——— Collier

Tube de colonne
inférieure

Barillet de
contact

Contacteur . L -
d'allumage s s

€ Boulon a téte conique

Support de connecteur

Arbre intermédiaire Levier télescopique

Boulon de verrouillage de
levier télescopique

360 (35) Boulon de butée de tube de

colonne de direction

195 (19)
} cm.kg (N.m) | : Couple spécifié 4= . Enduire de graisse a base de lithium
¢ Piece non-réutilisable au disulphide de molybdéne SR3853

} 55 (5.4)




DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante et télescopique) DR-13

SR3892

SR3844

SR3845

SR3846

DEMONTAGE DE LA COLONNE DE
DIRECTION

1.

2.
3.
4

DEPOSER L’ECLAIRAGE DU BARILLET DE CONTACT

DEPOSER L’ARBRE INTERMEDIAIRE
DEPOSER L'ATTACHE DU FAISCEAU DE FILS
DEPOSER LE SUPPORT DE CONNECTEUR

DEPOSER LE SUPPORT SUPERIEUR

(a) A l'aide d’un poingon, repérer le centre des boulons a
téte conique.

(b) A I'aide d’'une méche de 4 3 5 mm, perger dans les
boulons a téte conique.

(c) A I'aide d'un extracteur de vis, déposer les boulons 3
tétes conique.

(d) Déposer les deux boulons et séparer le support su-
périeur et le support détachable.

DEPOSER LA FIXATION DE SERRAGE DU LEVIER
TELESCOPIQUE

Déposer I'écrou et la fixation de serrage.

DEPOSER LE LEVIER TELESCOPIQUE
(a) Déposer le boulon, le collier, le levier et la rondelle.
(b) Deéposer la bille et le ressort de compression.




DR-14 DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante et télescopique)

K6321

SR3868

SR3869

8. Dl?POSER LE BOULON DE VERROUILLAGE DU LEVIER
TELESCOPIQUE

Poser un deuxiéme écrou sur le boulon de verrouillage et
déposer le boulon de verrouillage.

9. DEPOSER LE SUPPORT DETACHABLE

(a) Déposer le boulon de butée du tube de colonne de
direction.

(b) A I'aide d'une pince pour anneau élastique, déposer
I'anneau élastique de I'arbre principal.

(c) Déposer le support détachable de I'arbre principal.

Faire attention a ce que ca ne se détache pas au ni-
veau de la partie cannelée.

10. DEPOSER LES DEUX CALES DE VERROUILLAGE DU
SUPPORT DETACHABLE

11. DEPOSER LA BUTEE DE POUSEE DE L'ARBRE DE
DIRECTION




DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante et télescopique)

DR-15

SR3847

SR3870

SR3872

SR3873

12.

13.

14.

15.

16.

DEPOSER LE RESSORT DE COMPRESSION

(a)
(b)

Déposer le boulon et le ressort.
Déposer les deux manchons du ressort.

DEPOSER LES TROIS RESSORTS DE TENSION

DEPOSER’ LES ARRETOIRS DE LEVIER DE BASCULE ET
LES BUTEES DE CLIQUET

(a)

(b)

(c)

Déposer les deux rondelles-clip de I'axe de verrouillage
du levier de bascule.

Déposer les deux écrous des boulons de direction de
bascule.

Déposer les deux arrétoirs de levier de bascule et les
deux butées de cliquet.

DEPOSER LES CLIQUETS DE BASCULE

(a)
(b)
(c)

(d)

Déposer I'écrou et les deux rondelles.
Sortir le boulon.

Déposer le boulon de montage de I'ensemble du levier
de bascule.

Déposer les deux cliquets de bascules.

DEPOSER LE LEVIER DE BASCULE, LE LEVIER
SECONDAIRE DE BASCULE, L'ENSEMBLE DU LEVIER
DE BASCULE ET L’AXE DE VERROUILLAGE DU
LEVIER DE BASCULE

(a)

(b)

Déposer le levier de bascule, le levier secondaire de
bascule et I'ensemble du levier de bascule de I'axe de
verrouillage du levier de bascule.

Sortir I'axe de verrouillage du levier de bascule.




DR-16 DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante et télescopique)

Rondelle bombée

Ecrou

SR3848

SR3893

K8330

K6331

17.

18.

DEPOSER LE TUBE DE COLONNE SUPERIEURE

(a) Positionner le SST, I'écrou (10 mm de diametre), la
rondelle bombée (diameétre extérieur de 36 mm) et le
boulon (10 mm de diameétre et 50 mm de long)
comme montré.

Déposer alors les deux boulons de direction de bas-

cule.
SST 09910-00015 (09911-00011, 09912-00010)
(Référence) Ecrou 90170-10004
Rondelle bombée 90201-10201
Boulon 91111-51050

(b} Déposer le tube de colonne supérieure du tube de
colonne inférieure.

DEPOSER L'ARBRE PRINCIPAL

(a) A l'aide du SST, compresser le ressort d'arbre princi-
pal, déposer I'anneau élastique avec une pince pour
anneau élastique.

SST 09950-20017

(b) Déposer I'arbre principal du tube de colonne.

(c) Déposer le ressort, le collier de poussée et le roule-
ment.

INSPECTION ET REMPLACEMENT DE LA
COLONNE DE DIRECTION

1.

INSPECTER LE BARILLET DE CONTACT

Vérifier que le mécanisme de verrouillage fonctione cor-
rectement.

S| NECESSAIRE, REMPLACER LE BARILLET DE CON-
TACT

(a) Mettre la clé de contact sur la position ACC.

(b) Enfoncer la broche d’arrét avec une petite tige et
sortir le barillet de contact.

(c) S’assurer que la clé de contact de I"allumage est sur
la position ACC.

(d) Poser un barillet de contact neuf.




DIRECTION — Colonne de direction {Colonne de direction basculante et télescopique) DR-17

3. INSPECTER LE ROULEMENT SUPERIEUR

Vérifier la condition de rotation du roulement supérieur et
vérifier pour tout bruit anormal.

SR3127

MONTAGE DE LA COLONNE DE DIRECTION
{voir page DR-12)

1. ENDUIRE DE GRAISSE A BASE DE LITHIUM AU
DISULPHIDE DE MOLYBDENE (voir page DR-12)

2. POSER L'ARBRE PRINCIPAL

{a) Poser le roulement, le collier de poussée et le ressort
sur l'arbre principal.

{(b) Insérer I'arbre principal dans le tube de colonne su-

SR3893 périeure.

(c) A l'aide du SST, compresser le ressort d’arbre princi-
pal, installer I'anneau élastique avec la pince pour
anneau élastique.

SST 09950-20017

SR3635

3. SELECTIONNER LES BOULONS DE DIRECTION DE
BASCULE

L@jﬁ*; Sélectionner le boulon avec une téte pleine lorsque la mar-
s N que du tube de colonne supérieure est 2 et le boulon avec le
filetage a bout creux lorsque la marque est 1.

Bout creux
SR3151

4. POSER L'ARBRE PRINCIPAL AVEC LE TUBE DE CO-
LONNE SUPERIEURE

(a) Poser le collier sur I'arbre principal.

(b) Insérer I'arbre principal avec le tube de colonne su-
périeure dans le tube de colonne inférieure.

CONSEIL: S’assurer que le tube supérieur tourne douce-
ment,

SR3849




DR-18

DIRECTION — Colonne de direction (Colonne de direction basculante et télescopique)

Levier de bascule

e Ensemble
Y du levier

de bascule

—ﬁfs '

/ Levier secondaire de bascule
SR3873

Rondelle bombée %

b
Rondelle S <P
ressort /*”\\Qf Y

- oo RS
7 \

SR3872

SR3132

d’alignement

K6236

”A" ,,A;y

S~

Reperes

O O

SR3128

5.

POSER L'AXE DE VERROUILLAGE DE LEVIER DE
BASCULE DANS LE TUBE DE COLONNE
SUPERIEURE

(a) Insérer I'axe de verrouilage de levier de bascule dans
le tube de colonne supérieure.

(b) Poser I'ensemble du levier de bascule.

(c) Poser le levier de bascule et et le levier secondaire de
bascule.

POSER LES CLIQUETS DE BASCULE

{a) Poser les deux cliquets de bascule sur le tube de
colonne supérieure.

CONSEIL: Insérer I'axe de cliquet dans le long trou du
levier de bascule et du levier secondaire de bascule.

(b) Poser le boulon au travers des cliquets de bascule et
de 'ensemble du levier de bascule.

(c) Installer temporairement les deux rondelies et I'écrou.

(d) Poser le boulon de montage de I‘'ensemble du levier de
bascule.

Couple de serrage: 30 cm.kg (2,9 N.m)

ENGAGER ET REGLER LE CLIQUET DE BASCULE

(a) Engager le cliquet du levier secondaire de bascule au
centre du rochet.

(b) Tout en tournant le collier latéral de collier, engager
complétement le cliquet latéral de levier de bascule sur
le rochet.

(c) Serrer I'écrou.
Couple de serrage: 60 cm.kg (5,9 N.m}
(d) Vérifier que les cliquets tournent régulierement.

SELECTIONNER LES BUTEES DE CLIQUET

(a) Avec le cliquet de bascule et le rochet engagés,
poser les deux butées de cliquet.

(b} Vérifier que les repéres d'alignement sur la butée et
sur le cliquet sont alignés lorsque la butée est tour-
née du coté du cliquet.

(c) Siles repéres d’alignement ne sont pas alignés, se-
lectionner des butées de cliquet en fonction du tab-

leau suivant.
s . Coté levier
Coté levier . . s aipe
secondaire Dimension A" mm
de bascule
de bascule
1 A 12,65 — 12,75
2 B 12,65 — 12,65
3 C 12,45 — 12,55
4 D 12,35 — 12,45
5 E 12,25 — 12,35

(d) Aprés avoir sélectionné les butées, vérifier que les
cliquets et rochets sont bien engagés sur les deux
cotés.
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SR3847

SR3869

Partie cannelée

SR3868

9. POSER LES BUTEES DE CLIQUET ET LES ARRETOIRS DE
LEVIER DE BASCULE

(a) Poser les deux butées de cliquet et les arrétoirs de
levier de bascule.

(b) Poser les deux rondelles-clip.
(c) Poser I'écrou et le serrer au couple spécifié.
Couple de serrage: 150 cm.kg (15 N.m)

10. POSER LES TROIS RESSORTS DE TENSION

11. POSER LE RESSORT DE COMPRESSION
(a) Poser les deux manchons sur le ressort.
(b) Poser le ressort et le boulon.
(c) Serrer le boulon au couple spécifié.
Couple de serrage: 80 cm.kg (7,8 N.m)

12. POSER LA BUTEE DE POUSSEE D’ARBRE DE DIREC-
TION SUR LE SUPPORT DETACHABLE

13. POSER LES DEUX CALES DE VERROUILLAGE SUR LE
SUPPORT DETACHABLE

AVERTISSEMENT: S’assurer qu'il n'y ait pas de graisse
sur la surface de contact entre la cale de verrouillage et le
tube de colonne inférieur.

14. POSER LE SUPPORT DETACHABLE

(a) Poser le support détachable sur I’arbre principal.
Faire attention a ce que ¢a ne se détache pas au
niveau de la partie cannelée.
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SR3850

SR3846

//

é// Repéres

d'aIignementS

R3845

15.

16.

17.

(b) A I'aide d’une pince, poser I'anneau élastique sur l'ar-
bre principal.

Poser le boulon de butée du tube de colonne de
direction.

(c)

Couple de serrage: 195 cm.kg (19 N.m)

POSER LE BOULON DE VERROUILLAGE DU LEVIER

TELESCOPIQUE

(a) Tirer le tube de colonne de direction loin du support
détachable et, en mettant la surface de montage du
support détachable vers le haut, poser temporaire-
ment un boulon.

(b) Poser un deuxiéme écrou sur le boulon.
Serrer au couple de 160 cm.kg (16 N.m), desserrer
une fois puis serrer de nouveau au couple de 75
cm.kg (7,4 N.m).

POSER LE LEVIER TELESCOPIQUE

(a) Poser le ressort de compression et la bille.

(b) Poser la rondelle, le levier, le collier et le boulon.
Couple de serrage: 260 cm.kg (25 N.m)

POSER LA FIXATION DE SERRAGE DU LEVIER
TELESCOPIQUE

(a) Tourner le levier télescopique jusqu’a ce qu'il touche le
support détachable.

Poser la fixation de serrage de facon que les reperes
d’alignement sur le levier télescopique et la fixation de
serrage soient alignés.

130 cm.kg (13 N.m)

(b)

Couple de serrage:
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SR3851

SR3892

18.

19.
20.

21.

22,

23.

24.

POSER LE SUPPORT SUPERIEUR

(a) Poser le support supérieur avec des boulons & téte
conique neufs.

(b) Serrer les boulons a téte conique jusqu’a ce que la téte
de boulon se casse.

POSER L'ATTACHE DE FAISCEAU DE FILS

POSER LE SUPPORT DE CONNECTEUR
Couple de serrage: 55 cm.kg (5,4 N.m)

POSER L’ARBE INTERMEDIAIRE
Couple de serrage: 360 cm.kg (35 N.m)

POSER L’ECLAIRAGE DU BARILLET DE CONTACT

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE LA BASCULE

(a) Vérifier qu’il n'y a pas de jeu axial a I'extrémité de
I'arbre principal.

(b) Avec I'axe principal en position neutre, pousser le
levier de bascule et vérifier que I'arbre principal monte
sur la position la plus haute.

(c) Abaisser I'arbre principal et vérifier qu'il se verrouille
dans la position la plus haute.

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE LA DIRECTION TE-
LESCOPIQUE

(a) Vérifier qu’il n’y a pas de jeu axial lorsque le levier
est tourné a fond dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre.

(b) Vérifier que I'arbre principal se déplace réguliére-
ment lorsque le levier est tourné dans le sens des ai-
guilles d’une montre.
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BOITIER DU MECANISME DE DIRECTION

DEPOSE ET POSE DU BOITIER DE DIRECTION

Déposer et poser les pieces comme montré.

@ Goupille fendue——as

i
[ 50019y |2

| 440(43) |-—F

i

Anneau

Support

cm.kg (N.m} l : Couple spécifié

# Piece non-réutilisable

Joint universel

Boitier de direction

Couvercle inférieur avant

SR3855

SR3808

(POINTS PRINCIPAUX DE LA DEPOSE ET POSE)
1. DECONNECTER LES EXTREMITES DES BARRES
D’ACCOUPLEMENT

(a) Déposer la goupille fendue et I'écrou.

(b) A I'aide du SST, déconnecter 'extrémité de la barre
d’accouplement du bras articulé.

SST 09628-62011

2. VERIFIER LE PONT CENTRAL DU VOLANT DE
DIRECTION

3. VERIFIER LE PINCEMENT (voir page SE-4)
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COMPOSANTS

Agrafe 1.150 (113)
*930 (91
% Collier de fixation il @
-__
Manchon ——e& Joint d'étanchsité
~ @—‘* Vis de réglage
Boitier de crémaillere .———3 Roulement supérieur
de direction
-~ Pignon de direction
Contre-écrou “

Etrémité

de crémaillere
750 (74)

*650 (64)

Extrémit’ de barre
d’accouplement

| cm.kg (N.m)
@ Piéce non-réutilisable
% Piéce pré-enduite

* A utiliser avec le SST

] . Couple spécifié

. - . . ntre-écr i
Gaine de crémailiére de direction * Contre-écrou de vis de réglage

* de chapeau de ressort

700 (69)
*570 (56)

@
3

Guide de de
crémaillére
% Chapeau de
ressort

Crémaillére de direction

@ Rondelle a griffes

<m :Enduire de graisse & base de lithium au disulphide de molybdéne ggsgs;

DEMONTAGE DU BOITIER DE DIRECTION

MAINTENIR LE BOITIER DE DIRECTION DANS UN
ETAU

A I'aide du SST, maintenir le boitier de direction dans un
étau.

SST 09612-00012

DEPOSER LES EXTREMITES DE BARRE
D’ACCOUPLEMENT

1.

SR3884

(a)

Desserrer les contre-écrous et faire des repéres de
montage sur les extrémités de barres d’accouplement

et de crémaillére.
(b)

Déposer les extrémités de barre d’accouplement et les
contre-écrous.

Repéres de montage

DEPOSER LES GAINES DE CREMAILLERE
(a)
(b)
(c)

Déposer les agrafes et les colliers de fixation.
Déposer les gaines de crémaillére.
Repérer les gaines droite et gauche.

SR0417
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€9882

D0018

€9883

£9884

€9885

4.

DEPOSER LES EXTREMITES DE CREMAILLERE
(a) Débrider les rondelles griffes.

AVERTISSEMENT: Eviter tout choc au niveau de la cré-
maillére.

(b) AVlaide du SST, déposer les extrémités de crémaillére.

SST 09612-10093 (09628-10020) et
09612-24014 (09617-24011)

(c) Repeérer les extrémités de crémaillére droite et gauche.
(d) Déposer les rondelles griffes.

DEPOSER LE CONTRE-ECROU DE CHAPEAU DE
RESSORT GUIDE DE CREMAILLERE

A l'aide du SST, déposer le contre-écrou du chapeau de
guide de crémaillére.

SST 09612-10093 (09617-10010)

DEPOSER LE CHAPEAU DE RESSORT DE GUIDE DE
CREMAILLERE

A I'aide du SST, déposer le chapeau de ressort de guide de
crémaillere.

SST 09612-24014 (09612-10022)

DEPOSER LE RESSORT GUIDE DE CREMAILLERE

DEPOSER LE GUIDE DE CREMAILLERE
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cagse

€9889

9.

10.

11.

12.

DEPOSER LE CONTRE-ECROU DE VIS DE REGLAGE
DE ROULEMENT DE PIGNON

A I'aide du SST, déposer le contre-écrou de vis de réglage
de roulement de pignon.

SST 09612-10093 (09617-10010)

DEPOSER LA VIS DE REGLAGE DE ROULEMENT DE
PIGNON

A I'aide du SST, déposer la vis de réglage de roulement de
pignon.

SST 09612-24014 (09616-10020)

DEPOSER LE PIGNON AVEC LE ROULEMENT
SUPERIEUR

CONSEIL: Faire attention a ne pas endommager les dis-
positifs de serrage.

{a} Pousser la crémaiilere & fond du c6té du boitier et ali-
gner la partie crantée de la crémaillére avec le pignon.

(b} Déposer le pignon avec le roulement supérieur.

DEPOSER LA CREMAILLERE
Déposer la crémaillére du c6té du pignon sans la tourner.

CONSEIL: Si la crémaillére est sortie du cbté du tube, il
y a une possibilité d’endommagement du manchon avec
la surface dentée de la crémaillére.
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SR0898

A2194

C1576 SR0425

25779 E6329

INSPECTION ET REPARATION DES COMPO-
SANTS DU BOITIER DE DIRECTION

1.

INSPECTER LA CREMAILLERE

(a) Vérifier la crémaillere pour une ovalisation et une
usure ou endommagement des dents.

Ovalisation maximum: 0,3 mm

(b) Vérifier la surface arriére pour toute usure ou endom-
magement.

Si défectueux, la remplacer.

AVERTISSEMENT: Ne utiliser de brosse métallique pour
le nettoyage.

S| NECESSAIRE, REMPLACER LE ROULEMENT
SUPERIEUR DE PIGNON

(a) A l'aide du SST, déposer le roulement supérieur.
SST 09950-20017

(b) A laide du SST, poser un roulement supérieur neuf.
SST 09612-24014 (09612-10061)

Sl N_ECESSAIRE, REMPLACER LE ROULEMENT
INFERIEUR DE PIGNON

(a) Chauffer le boitier de direction au dessus de 80°C.

(b) Taper sur le boitier de direction avec un marteau en
plastique ou un outil équivalent pour déposer le rou-
lement inférieur avec le recul.

(c) Chauffer le boitier de direction au dessus de 80°C.
(d) A I'aide du SST, poser un roulement inférieur neuf.

SST 09620-30010 (09631-00020) et
09630-24013 (09620-24030)

CONSEIL: Observer la direction de roulement correcte.
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e

SR2658

SR2659

B2339

B2338

4.

S| NECESSAIRE, REMPLACER LE MANCHON DE
CREMAILLERE

(a) A l'aide d’'un tournevis, desserrer les trois griffes du
manchon et déposer le manchon de crémaillére du
boitier.

(b) S’assurer que les trous du tube ne sont pas bouchés
avec de la graisse.

CONSEIL: Si les trous du tube sont bouchés, la pression
dans la gaine va changer aprés le remontage et lorsque le
volant de direction est tourné.

(c) Poser un nouveau manchon dans le boitier de crémail-
lere en s’assurant de I'aligner avec les trois trous.

S| NECESSAIRE, REMPLACER LE PIGNON ETLE
JOINT D’ETANCHEITE
(a) A l'aide du SST, déposer le joint d’étanchéité.

SST 09620-30010 (09631-00020) et
09630-24013 (09620-24010)

(b) A I'aide du SST, insérer un joint d’étanchéité neuf
jusqu’a ce qu'il dépasse de 0,5 mm.

SST 09620-30010 (09631-00020) et
09630-24013 (09620-24020)
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C9889

Partie découpée

82337

9887

MONTAGE DU BOITIER DE DIRECTION
(voir page DR-23)

1.

ENDUIRE DE GRAISSE A BASE DE LITHIUM AU
DISULPHIDE DE MOLYBDENE
(voir page DR-23)

POSER LA CREMAILLERE DANS LE BOITIER DE
CREMAILLERE

(a) Du coté du pignon, poser la crémaillere dans le boitier
de crémaillere.

(b) Mettre le coté cranté de la crémaillére de fagon a ce
que le pignon puisse étre positionné a I'intérieur.

(c) Aligner la partie découpée de la crémaillere avec le
pignon.

POSER LE PIGNON DANS LE BOITIER

S’assurer que I'extrémité du pignon soit bien en place dans
le roulement inférieur.

POSER LA VIS DE REGLAGE DU ROULEMENT DE

PIGNON

(a) Mettre du joint liquide sur le filet de la vis.

Joint liquide: Piéce N° 08833-00080, THREE BOND

1344, LOCTITE 242 ou équivalent

(b) A I'aide du SST, poser la vis de réglage du roulement
de pignhon.

SST 09612-24014 (09616-10020)
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DR-29

C9890

C€9891

Longueur au centre
de rotation

£9892

C9884

5.

REGLER LA PRECHARGE DU PIGNON

{a) Aligner la partie découpée de la crémaillére avec le
pignon.

(b) A I'aide du SST, serrer la vis de réglage du roule-
ment de pignon au couple de serrage de 3,7 cm.kg
{0,4 N.m}.

SST 09612-24014 (09616-10010, 09616-10020)

(c) A l'aide du SST, desserrer la vis de réglage du roule-
ment de pignon au point ou le couple est de 2,3 a
3.3 cm.kg (0,2 3 0,3 N.m).

SST 09612-24014 (09616-10010, 09616-10020)

Précharge (en tournant}:

2,3 — 3,3cmkg (0,2 — 0,3 N.m)
POSER LE CONTRE-ECROU DE LA VIS DE REGLAGE DE
ROULEMENT DE PIGNON

(a)  Mettre du joint liquide sur le 2 ou 3 rainures du filet
du contre-écrou.

Piece N° 08833-00080, THREE BOND
1344, LOCTITE 242 ou équivalent

(b) A Vaide du SST, poser le contre-écrou.

SST 09612-10093 (09617-10010) et
09612-24014 (09616-10010)

Couple de serrage: 930 cm.kg (91 N.m)}

CONSEIL: Utiliser une clé dynamométrique avec une
longueur au centre de rotation de 425 mm.

Joint liquide:

(c} Revérifier la précharge du pignon.
Si incorrecte, rerégler.
Précharge (en tournant):

1,5 — 2,5 em.kg {0,717 — 0,2 N.mj}
POSER LE GUIDE DE CREMAILLERE ET LE RESSORT
POSER LE CHAPEAU DE RESSORT DE GUIDE DE CRE-
MAILLERE

(a) Mettre du joint liquide sur le 2 ou 3 rainures du filet
du contre-écrou.

Piéce N° 08833-00080, THREE BOND
1344, LOCTITE 242 ou équivalent

(b} Mettre la crémaillére en prise avec le pignon.

(c) A V'aide du SST, poser le chapeau de ressort de
guide de crémaillére.

SST 09612-24014 (09612-10022)

REGLER LA PRECHARGE TOTALE

(a) A l'aide du SST, serrer le chapeau de ressort de
guide de crémaillere.

SST 09612-24014 (09612-10022)
Couple de serrage: 250 cm.kg (25 N.m}

(b} A I'aide du SST, ramener le chapeau de ressort de
crémaillére de 25°.

SST 089612-24014 (09612-10022)

Joint liquide:




DR-30

DIRECTION — Boitier du mécanisme de direction
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10.

11.

(c) Mesurer la précharge totale avec le SST.
SST 09612-24014 (09616-10010)

Précharge (en tournant):
6 — 13 cm.kg (0,6 — 1,3 N.mj}

e Sjla précharge est insuffisante:
Resserrer le chapeau de ressort de guide de crémailiére
et le ramener de 12° ou un peu moins.

¢ Sila précharge est excessive:
Ramener légérement le chapeau de ressort de guide de
crémaillére.

POSER LE CO!\!TRE-ECROU DE RESSORT DE GUIDE DE
GUIDE DE CREMAILLERE

{a) Mettre du joint liquide sur le 2 ou 3 rainures du filet
du contre-écrou.

Joint liquide: Piéce N° 08833-00080, THREE BOND
1344, LOCTITE 242 ou équivalent

(b) A I'aide du SST, poser le contre-écrou.

SST 09612-10093 (09617-10010) et
09612-24014 (09612-10022)

Couple de serrage: 570 cm.kg (56 N.m)

CONSEIL: Utiliser une clé dynamométrique avec une
longueur au centre de rotation de 340 mm.

(c) Revérifier la précharge totale. Si incorrecte, rerégler.

Précharge {en tournant}:
6 — 13 cm.kg (0,6 — 1,3 N.m)

POSER LES EXTREMITES DE CREMAILLERES
{a) Poser des rondelles a griffes neuves.

CONSEIL: Aligner la griffe de la rondelle & griffe avec la
rainure de la crémailiére.

(b) A I'aide du SST, poser les extrémités de crémaillere.

SST 09612-10093 (09628-10020) et
09612-24014 (09617-24011)

Couple de serrage: 650 cm.kg (64 N.m)

CONSEIL: Utiliser une clé dynamométrique avec une
longueur au centre de rotation de 340 mm.

{c) A l'aide d’une barre en laiton et d'un marteau, mater
les rondelles & griffes.
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E4754

SR3885

Repeéres de montage

SRO417

12.

13.

POSER LES GAINES DE CREMAILLERE
{a)} Poser les gaines de crémaillere.

CONSEIL: Faire attention a ne pas endommager ou tor-
dre la gaine. Les gaines droite et gauche sont différentes.
Faire attention & ne pas les interchanger.

(b) Poser les colliers de serrage et les agrafes.

CONSEIL: Diriger la face ouverte de I’agrafe vers I'exté-
rieur, comme montré, pour éviter d’'endommager la
gaine.

POSER LES EXTREMITES DE BARRE
D’ACCOUPLEMENT

{a) Visser les contre-écrous et les extrémités de barre
d'accouplement sur les extrémités de la crémaillere
jusqu’a ce les repéres de montage soient alignés.

(b} Apres avoir réglé le pincement, serrer les contre-
écrous au couple spécifié.

Couple de serrage: 570 cm.kg (56 N.m)




— ANNOTATIONS —




